DIL YASAGI
DOSYASI

Ya Tiirkee konus

Baslangic1 1920’lere kadar dayanan ‘etnik dil” yasagi, 1980 askeri darbesi
sonrasi daha kati bir sekilde uygulamaya gecti. 12 Eyliil sonrasi
Diyarbakir cezaevine goriise gelen ve Tirkge bilmeyen anneler, on
dakikalik goriis siiresince ogullarina bakip gozleri bugulu, tek kelime
edemeden goriis siirelerini dolduruyordu... Cezaevi duvarlarina biiyiik
harflerle yazili olan ‘Tiirk¢e konus, ¢cok konus’ slogani donemin yasakci
zihniyetinin en iyi tanimlamasiydi. Daha sonra Avrupa Birligi siireci yeni
acilimlar getirdiyse de dili tanimayan, yasaklayan, yargilayan anlayisin
ifadeleri bir ¢ok kanunda halen mevcut. Amacinin adaleti saglamak degil
de farkli dilde diisiinen, konusan ve yazani cezalandirmak oldugunu
diisiindiirten yarginin son donemde parlayan yildizi, 1928 tarihli ‘Tiirk
Harfleri Kanunu’ oldu. TCK’nin 222’nci maddesinin géndermesiyle
uygulanan bu kanun, Tirk alfabesinde bulunmayan harfleri kullanana
hapis cezasi Ongoriiyor. Yani Akbank’mn “Axess” kredi kart1”, “Taxim
Hill” oteli, “BiletX” bilet satis sistemi tehdit altinda ama farkinda degil!..



DIiL NASIL YASAKLANDI, YASAKLANIYOR?
12 Eyldl ile gelen yasak

Askeri darbe ile gelen 1982 Anayasasi’'nin 26’nc1 (Diistincelerin
agtklanmasinda ve yayilmasinda kanunla yasaklanmis herhangi bir dil
kullanilamaz) ve 28’inci (Kanunla yasaklanmig herhangi bir dilde yayim
yvapilamaz) maddeleri, yaklagik bir yil sonra, yine cunta tarafindan
¢ikarilan 2932 sayili yasa ile ete kemige biirlindii. 2932 sayili “Tirkceden
Baska Dillerin  Kullamimi  Hakkindaki  Yasa”, ‘Milletin  boliinmez
bitinliigii’'nii dil baglaminda korumay: istemenin, demokrasiyi nasil
sakatlayabileceginin en somut 6rnegi oldu. Yasa, 2’nci maddesinde “Tiirk
Devleti tarafindan taminmus bulunan devietlerin birinci resmi dilleri
(Yasanin yapildigi dénemde Irak’da Kurtge ikinci resmi dildi.) disindaki
herhangi bir dille diisiincelerin agiklanmasi, yayilmast ve yaymmlanmasi
yasaktir.” diyerek Kiirtceyi yasakladi; 3’iincli maddesinde ise “Tiirk
Devleti vatandaslarimin anadili Tiirkeedir.” diyerek Tiirkiye’de anadilini
bilmeden yasayan milyonlarca vatandasin bulundugu izlenimini yaratti. O
donemde varligi bile reddedilen bir milletin, dogal olarak varligi
reddedilen dilini, o dilin adin1 bile agiza almadan yasaklamanin dahiyane
yolunu igeren bu yasa 1991°de yiiriirliikten kaldirildi. Anayasa’nin 26 ve
28’inci maddeleri ise Ekim 2001°de Anayasa’dan ¢ikarildi. Ancak, tim
vatandaglarin anadilinin Tirk¢e oldugu anlayisini yansitan 42. madde
(Tiirkgeden baska hi¢hir dil, egitim ve ogretim kurumlarinda Tiirk
vatandaglarina anadil olarak okutulamaz ve 6gretilemez) hala yirirllkte.

Istedigin ad1 koyamazsin

1587 sayili Nifus Kanunu’nun 16’nci maddesi (... Ancak, milli
kiiltiiriimiize... uygun diismeyen adlar... konulamaz)  ana-babalarin
cocuklarina istedigi ad1 koymalarma yillar boyu engel oldu. 1972 tarihli
bu kanunun 16°’nct maddesi Haziran 2003’te kabul edilen altinci AB
uyum paketi ile “Ancak ahlak kurallarina uygun diismeyen veya
kamuoyunu inciten adlar konulamaz” seklinde degistirildi. Bununla
birlikte, AB uyum yasasinda yeri olmadigi halde, Reformlar1 izleme
Grubu “Tiirk alfabesine uygun yazilmas: sartiyla” kosulunu getirdigi igin,
Icisleri Bakanlig: tarafindan valiliklere génderilen genelge sonucu Q, W
ve X gibi harfleri igeren adlarin konulmasina halen engel olunuyor.



Siyasette dil yasag

Halen yururlukteki Siyasi Partiler Kanunu Madde 43/3’¢ gore “Aday
adaylari, mensup olduklar: partinin programi, biiyiik kongresinin ve
yetkili merkez organlarinin kararlari ile partinin se¢im bildirisi disinda,
milli, mahalli yahut mesleki capta herhangi bir vaadde bulunamazlar ve
Tiirkge 'den bagka dil ve yazi kullanamazlar.” Madde 81’e gore ise siyasi
partiler  “Tiiziik ve programlarimin yazimi ve yayinlanmasinda,
kongrelerinde, agik veya kapali salon toplantilarinda, mitinglerinde,
propagandalarinda Tiirk¢e den baska dil kullanamaziar, Tiirk¢e den
baska dillerde yazilmis pankartlar, levhalar, plaklar, ses ve gériintii
bantlari, brogsiir ve beyannameler kullanamaz ve dagitamaziar, bu eylem
ve islemlerin baskalart tarafindan da yapilmasina kayitsiz kalamaziar.
Ancak, tlziik ve programlarimin kanunla yasaklanmis diller disindaki
yabanct bir dile ¢evrilmesi miimkiindiir.” Bu yasa ifadelerinin tumu dil
yasaginin siyasi faaliyetlerde de devam ettigini gosteriyor.

Omruni doldurmus kanun

Yeni Tiirk Ceza Kanunu’nun 222°nci maddesi 1925 tarihli Sapka ve 1928
tarihli Tiirk Harfleri Kanunu’nun koydugu yasaklara veya yiikiimliiliiklere
aykir1 hareket edenlere 2 aydan 6 aya kadar hapis cezas1 6ngériiyor. Tirk
Harfleri Kanunu’nun 2’nci maddesinde “Bu Kanunun nesri tarihinden
itibaren Devletin biitiin daire ve miiesseselerinde ve bilciimle sirket,
cemiyet ve hususi miiesseselerde Tiirk harfleriyle yazilmis olan yazilarin
kabulii ve muameleye konulmast mecburidir.” denilerek Tirk alfabesinde
yer almayan herhangi bir harfin, resmi veya 6zel iliskilerde kullanilmasi
yasaklanmigtir. 80 yili deviren Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki
Hakkindaki Kanun, Ceza Kanunu’nun da yardimiyla dil yasagina bahane
olmaya devam ediyor. Ayrica, kendisinden daha kidemli olan ve “Tirkiye
Biiyiik  Millet Meclisi azalart ile idarei umumiye ve hususiye ve
mahalliyeye ve bilimum miessesata mensup memurin ve mustahdemin
Tiirk milletinin iktisa etmis oldugu sapkayr giymek mecburiyetindedir.
Tiirkiye hallimin da umumi serpusu sapka olup buna miinafi bir itiyadin
devamint hiikiimet meneder.” hitkmiinii igermesine ragmen uygulanmayan
Sapka Kanunu’nu hasetten ¢atlatiyor.



DiL YASAGININ HAYATTAKI YANSIMALARI

Ozellikle son zamanlarda Tiirkce'nin ‘kirlenmesi'ne karsi baslatilan
kampanyalara bakarsak, Turkce kelimelerin yerine yabanci kelimelerin
gecmesi ve dilin bozulmaya baslamasinin kaygi konusu haline gelmis
oldugunu goriiyoruz. Ancak, onlarca yildir Tiirkiye'de yasayan halklarin
iizerinde sistematik sekilde uygulanan asimilasyon ve ana dillerini
tiiketme politikalar1 da varligimi ve baskisin siirdiiriiyor. iste birkag drnek:

* 12 Eylil 1980 Darbesi ile Kiirtge konusmak yasaklandi. Kiirt
niifusun hakim oldugu illerde PTT’den tutun da cezaevlerine kadar,
neredeyse tiim kamu alanlarina “Tiirkgeden bagka dilde konusmak
yasaktir” levhalar1 asildi. Tiirkiye, bu diizenlemeyle bir dili kullanmay1
0zel yasa ¢ikararak resmen yasaklayan ilk ve tek iilke olma &6zelligini AB
uyum yasalar1 ¢ikana kadar basartyla korudu.

* Universitelerde anadilde egitim ve 6gretim verilmesi igin dilekce

veren binlerce geng hakkinda sorusturma agildi ve yiizlercesi okullarindan
atildi.

* Ana-Babalarin ¢ocuklarina istedikleri isimleri koymalarina engel

olundu, olunuyor. 2002 yilinda Dicle'de ¢ocuklarina Kiirtce isim koyan
yedi aile hakkinda dava agilmasi isim yasaginin isleyisinin binlerce
orneginden sadece biri. Davada 21 ¢ocugun isimlerinin degistirilmesi
istendi. Isimler arasinda Serhat ve Baran gibi yaygin isimler bile vard.

*

En biyiik egitimci sendikasi olan Egitim-Sen, 2005 yilinda
tiiziigiinde ‘ana dilde 6grenim hakki’na yer verdigi i¢in kapanma tehdidi
ile karsilasti ve bu maddeyi tiiziigiinden ¢ikartmak zorunda kaldi.

* Newroz Bayrami’nin yaklastigi her sene yasanan kaos ve yasaklar
halen devam ediyor. 2006 yilinda Nevruz'un Kirtce harflerden "W" harfi
kullanilarak 'Newroz' olarak ifadesine yonelik yasak¢1 tutum mahkeme
karariyla gliglendirildi. Bayrami 'Newroz' adiyla kutlamak isteyenlere izin
veren Kars Sulh Ceza Mahkemesi karari, Valiligin itirazi {izerine bir giin
sonra bir list mahkemece kaldirildi. Siyasi Partiler Yasasi'na gore sadece
Tiirk¢e kullanilacag gerekgesiyle DTPmin Newroz davetiyeleri toplatildi.



*

Danistay 8’inci Dairesi, 2007°de “Belediye hizmetinde ¢ok dilli
belediyecilik karari’ nedeniyle Diyarbakir’in Sur Beldesi Belediye
Baskani Abdullah Demirbas’in bagkanliginin diistiriilmesine, belediye
meclisinin’de feshine karar verdi. Abdullah Demirbas ve 17 meclis iiyesi,
Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi'ne ortak basvuru yapti.

* Eski DTP Kars il Bagkan1 Mahmut Alinak'm 2007’nin basinda
Basbakan Tayyip Erdogan'a yazdigi Kiirt¢e dilekge li¢ ayr1 davaya konu
oldu. Almak hakkinda 1928 yilinda Harf Inkilabi nedeniyle ¢ikarilan
yasaya muhalefet ettigi gerekgesiyle Ankara'da, Siyasi Partiler Kanunu'a
aykirt davrandigi gerekgesiyle de Kars'ta dava agildi. Ayni dilekge,
Yargitay Bassavciligi'nin DTP'nin kapatilmasi istemiyle a¢tigi davanin
141 gerekgesi arasinda da yer aldi. Bagsavcilik gerekcesinde 'dilekge
tahrik edici ve béliicii, toplumu geriyor, vatandaslar: kigkirtiyor, terér
orgiitiiniin amaglariyla ortiigtiyor' dedi.

* Diyarbakir Biiyiliksehir Belediye Baskani Osman Baydemir'e
yilbasi kartinda Kiirtce '"Yeni Yilimz Kutlu Olsun' yazilmasi, Kiirtce
brosiir hazirlanmasi, bir festivalde Kiirtce 'Gokkusagi renginde bulugalim'
yazilmasi, 7. Diyarbakir Kiiltir ve Sanat Festivali'nde Kdrtce davetiye
bastirilmas1 gerekge gosterilerek davalar agildi. Suclamalar yine Tirk
Harfleri Kanunu’na dayaniyordu.

* Tevn Yayinlart sahibi Mehdi Tanrikulu’na 2007°de “Soézde Kiirt
Halki” diyen Diyarbakir Savcist Muammer Ozcan hakkinda Kiirtge sug
duyurusunda bulundugu i¢in dava agildi. Yargilama sonunda 5 ay hapis
cezasi alan Tanrikulu, karari temyiz etti.

* Subat 2008’de Erzurum'un Karagoban ilgesinde yapilan
mitingde anadili olan Kiirt¢e ile, Avrupa'daki babasina atfen "Babam
nerede, ben babamu istiyorum" diyen 8 yasindaki M.D. sorusturmalik
oldu.



DiL YASAGI ULUSLARARASI HUKUKA AYKIRIDIR, CUNKU:

Anayasa, Ceza Kanunu, Siyasi Partiler Kanunu ve Turk Harfleri Kanunu
gibi yasalar, dil yasagini,gesitli bigimlerde hala biinyesinde barindiriyor.
Anayasanin 90/5’inci maddesi, bir uluslararasi sézlesme hiikiimlerinin i¢
hukuk kurallariyla ¢atigmasi halinde uluslararasi sézlesme hiikiimlerinin
esas alinacagin acikca ifade etmektedir. Tiirkiye’nin taraf oldugu Lozan
Antlasmasi’nin 39’uncu ve Birlesmis Milletler Siyasi ve Medeni Haklar
Sozlesmesi’nin 27°nci maddesi biitiin etnik gruplarin kendi dillerini her
alanda kullanma kullanma hakki oldugunu belirtir:

BM Siyasi ve Medeni Haklar
Sozlesmesi

Azinhiklarim korunmasi

Madde 27- Etnik, dinsel veya dilsel
azinliklarin bulundugu bir Devlette,
boyle bir azinliga mensup bulunan
kisiler grubun diger iiyeleri ile
birlikte toplu olarak kendi klturel
haklarini kullanma, kendi dinlerinin
geregi ibadeti etme ve uygulama
veya kendi dillerini kullanma
haklar1 engellenmez.

Lozan Antlasmasi

Madde 39/4- Herhangi bir Tlrk
uyrugunun, gerek 0Ozel gerekse
ticaret iligkilerinde, din, basin ya da
her cesit yaym konulartyla acgik
toplantilarinda, diledigi bir dili
kullanmasina karst hicbir kisitlama
konulmayacaktir.

Madde 39/5- Devletin resmi dili
bulunmasina ragmen, Tirk¢e’den
baska bir dil konusan  Tirk
uyruklarmna, mahkemelerde kendi
dillerini s6zlu olarak kullanabilmeleri
bakimindan uygun diisen kolayliklar

saglanacaktir.
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DUSUNCE SUCU(1?)NA KARSI GiRiSiM
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